Markus Jenny

A reformatusok hozzajarulasa a XVI-XVILI. szazadi
gyiilekezeti énekhez és egyhazzenéhez

Vajon sok mondanivalénk lehet errdl a té- Markus Jenny sodjci reformatus himnolégus Der
mardl? Zwingli tgysz6lvan hallani sem G0 e S
akart egyhazzenérdl, és a képekkel, oltd-  clsnddsa, melyet 1986-ban tartott Erlangenben
rokkal és értékes térgyakkal egyiitt az or- @ hug}cinoftékriql’c a virosban ovalg letelepedése

- s 2 = » 300. évforduldjin, a Musik und Kirche 57
gondkat is eltavolittatta a templomokbdl.  (1987) 161-169. iapjain jelent meg. A kissé rivi-
A ziirichi kereskeddk liszteszacskokat csi-  ditett szovegben a kihagydsokat [ jelz:.
naltak a pergamenre irt szerkdnyvekbél. S
Kalvinnal sem volt sokkal jobb a helyzet: 6 is csak az egyszélamui, strofikus
zsoltaréneklést tlirte meg. Szdz évvel a reformacié utdn sem tortént dontd
valtozas. Jellemzd, ami 1641-ben tortént Ziirichben.

A Limmat-parti véros képét a kozépkor derekatél meghatarozé két temp-
lom, a Grofimiinster és a Fraumiinster kozott, kozvetleniil a folyd partjan
a késGkozépkor ota egy harmadik, sokkal kisebb templom is all, a Wasserkir-
che. A reformaciétél fogva nem hasznaltak, s a XVII. szazadban konyvtarra
alakitottak, amelynek legfels§ szintjén régiséggytijteményt rendeztek be. Egy
polgar aztin e mizeumra hagyta haziorgonajat. S miért ne? Esténként a ko-
zeli Grofimiinster Collegium Carolinuménak tanuléifjisaga — itt volt Ziirich
lelkészképzdbje — ezzel a hangszerrel mulatta az id6t. Ez a dolog a porondra
szolitotta a Nagytemplom szigort vezetd lelkészét — antistes, eloljaré volt a ci-
me —, Johann Jacob Breitingert, aki véget vetett a , geistliche Spiele” reforma-
ci6 ota fennall6 hagyomanyéanak. Gondoskodott arrél, hogy eltavolitsék ,az or-
dog duddjat” — ahogy egy béazeli krénikas tituldlta a hangszerek kirdlynéjét, gy
nyolcvan évvel kordbban. Sikeresen érvelt Breitinger, hogy ha azok a katolikus
hajosok, akik Svajc bels6 részeibdl lefelé utaztak a Limmaton a Ziirichi-téra és
vissza, meghallottdk a templombdl kisz(ir6d6 orgonazenét, arra gondolhattak,
hogy Ziirichben visszatértek az ,igazi, régi, egyediil tidvozits” vallasra.

A Grofmiinster valéban csak 1878-ben kapta meg elsé reformacié-utani
orgonajat, s az orgondara vonatkozo tilalom — mint azt egy zenetorténész (ma
Svéjc legnagyobb, nemzetkozi hirdi, és éppen Ziirich kantonban megtelepe-
dett orgonaépits cége egyikének igazgatdja) disszertacidjaban megallapitotta
— de jure még mindig érvényben van, mert maig nem vontak vissza. (De fac-
to, természetesen, mar régen nem érvényes).

Egy mésok példa ugyanonnan: hiisvétkor a Grofimiinsterben nem-egyhazi
rendezvényt is tartottak, az el6z6 iskolaév legjobb didkjait konyvjutalomban
részesitették. Az tinnepségen a tanulokbol allé koérus énekelt, mégpedig tobb
szolamban, hiszen ezt a XVII. szazadtol kezdve Ziirichben ismét megenged-
ték. Egy alkalommal nem volt elég basszus, és a kantor (mert az is volt!) egy
nagybdgdt vett igénybe, amelyen a ,collegium”, egy nem-egyhazi zenei tar-
sulat egyik tagja jatszott. Ujra igen szigort megrovas kévetkezett — 1719-ben!
—: e helyen a jovében a legszigortbban tilos a hangszerek hasznélata.
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Harom a magyar igazsag — s az utolsé példa a legkevésbé 6rvendetes. 1945
tdjan megtortént, hogy a bazeli egyetemi gytilekezet a bazeli Munster egyik
kdpolndjaban nem sokkal kardcsony el6tt tinnepi istentiszteletet akart ren-
dezni, amelyen tobbek kozt egy Buxtehude-szélokantatat adtak volna els. Az
énekes az egyik teol6giai professzor leanya lett volna. Néhany nappal az ese-
mény el6tt kozolte veliink az énekesnd, hogy sajnos, nem énekelhet: apja
megtiltotta neki, mert — dgymond - sz6l6ének nem kaphat helyet a reforma-
tus istentiszteleten. S azt is megértem mar a zirichi Fraumiinsterben, hogy
egy még nagyobb teolégiai professzor, mikor az istentiszteleten egy Bach-
kantata hangzott el, folment a szészékre és ezt mondta: ,E koncert utan ha-
ladjunk tovabb istentiszteletiinkben, s hallgassuk meg a prédikacio alapigéjét...”

,Pontosan igy gondoltuk — mondjék sokan. Igy jarultak hozza a reforma-
tusok a gytilekezeti énekhez és az egyhdzzenéhez...!” S egyéltalan nem esnék
nehezemre, hogy tovébbi példdkat hozzak {6l régebbi és tjabb id6kbdl. Most
azonban nem ez a feladatom.

Térjlink vissza még egyszer Kalvinhoz! Valoban: az 6 gytilekezete egy sz6-
lamban és hangszerkiséret nélkiil énekel, még halala utdn sokkal, sokkal ké-
s6bb is, és messze, messze tul Genf varosan. Igen, hangszerkiséret nélkiil, de
nem kiséret nélkiil, mert ott van a didkok kérusa, melyet a ,chantre” vezet.
A didksdg el6bb megtanulta az éneklend§ zsoltarokat. S most kiséri a gytile-
kezetet. Atvették tehat a kozépkori egyhaztdl a kantor fontos tisztségét, és at-
értelmezve tovabbvitték. S ott van a kérus is, legalabbis egyik szerepében.
(Kisebb, iskola nélkiili gytilekezetekben a kantor volt az egyediili el&énekes, s
néha a lelkésznek kellett magara vallalnia ezt a feladatot.) Egy tovabbi saja-
tossag is ide tartozik: a gytilekezet konyvbdl énekel. (A lutheranus gyiileke-
zetekben egészen a XVIII. szdzadig tilos volt az énekeskonyvet magukkal
vinni a templomba.) Ebben talédlja nagyon egyszer{i magyardzatat az a tény,
hogy 1562-t61 fogva, amikor véglegesiilt a Genfi Zsoltaroskonyv, 1565-ig nem
kevesebb mint 63 kiilonbozé kiadasa jelent meg. Az énekrendet pedig
a templomokban kiftiggesztették, gyakran az énekeskonyv-kiadasokba is be-
lenyomtattdk, hogy mindenki tudja, melyik énekeket éneklik az adott isten-
tiszteleten. Templomi énektablaink lényegileg egy reformatus talalmanyt je-
lentenek. |

S ami magat az énekeskonyvet illeti: a nagy teriileten bevezetett és hosz-
szabb ideig hasznalatos énekeskonyvek koziil ez az egyetlen, amely — a zenei
bibliografia terminusaval szélva — nem ,gytjtemény”, hanem lezart 6sszmi-
vészeti alkotds. Csupdn két szovegir6 vett részt a megalkotasdban — Clément
Marot, a francia udvari koltd, aki a feladat végrehajtasa kozben valldsi okok-
bél menekiilt lett, és a vézelay-i Théodore de Beéze, a lausanne-i teologus, aki
Kalvin haldla utdn a genfi Akadémia vezetdje lett, Marothoz hasonléan ran-
gos és neves kolté —, a dallamok pedig mindossze harom genfi kantor: Guil-
laume Franc, Loys Bourgeois és (a legtjabb kutatasok szerint nagyon val6szi-
ntien) Pierre Davantes alkot4sai. Ez az 6t mtivész ugyanazon szigoru elv sze-
rint dolgozott: a konyvnek csupan a 150 bibliai zsoltart szabad tartalmaznia,
és azokat, a bibliai szoveghez a lehets legszorosabban ragaszkodva, strofikus
énekekké kell alakitani. Se parafrazeélas és helykitoltés (néha a vers végén
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a zsoltar tartalma csak egy félstr6fara ad lehetSséget, amit a dallamszerzének
figyelembe kellett vennie, hogy mar a versszak kozepén is alaphangra zar-
jon), se Osszevonas (egyetlen fontos fogalom, egyetlen lényeges kép nem hia-
nyozhat), se értelmezés (erre csak a zsoltar elé helyezett ,, argumentum” utal-
hat, a kozépkori liturgikus zsoltarhagyomany ,titulus”-ainak megfelelGen,
egyébként pedig magabdl a liturgikus 0sszefliggésbdl kell adodnia), se hoz-
zatétel (mint pl. a trinitarius doxolégia a kozépkori és részben a lutheranus
hagyomanyban)! Nem kevésbé szigortiak azok a szabalyok, amelyeknek
a dallamszerzSk kellett magukat alavessék: nem tébb mint egy oktdvnyi
hangterjedelem (de kevesebb lehet), csak két hangérték (hosszi és révid),
harmas ttem és szokdécsel6 pontozasok kizarva — az énekben ,poids et ma-
jesté” (suly és méltésag) kell legyen, mondja Kélvin az el§széban; az ének
nem lehet kénnyed és csapongé. Szinte egyaltalan nem fordulnak el6 ligati-

rak (tobb hang egy szétagon), de mind a 12 modus képviselve van; szabaly
szerint az egyes verssorokat egy alapiitésnyi sziinet vélasztja el egymastol,
ami olyan szabaly, ami teljesen a gytilekezeti éneklést tartja szem el6tt. Hogy
az elirasoknak ebben a szoros haléjadban egyaltalan jo szovegek és dallamok
keletkezhettek, az egyrészt a résztvevs miivészek tehetségét, masrészt azokat
a kimerithetetlen lehet8ségeket mutatja, amelyek ebben az egyetlen, igen le-
hatdrolt irodalmi-zenei formdban, a stréfikus énekben rejteznek.

A 150 zsoltarhoz (valamint a Tizparancsolathoz és Simeon halaénekéhez,
amelyek Kalvin drvacsorai liturgidjahoz a zsoltdrokon tdl sziikségesek vol-
tak) 125 kiilonb6z6 dallam tarsul. A sajat illetve a kolesonzott dallammal ren-
delkezé dallamok 5:1-es ardnyat ma egy énekeskényv sem éri el, és magas
kovetelményeket tdmaszt a gyiilekezettel szemben. De nem szabad elfeled-
kezni az énekeskonyv egy masik sajatossagarol, hogy ti. nem tgy hasznaltdk,
mint ahogy ma altaldban szokds az énekeskényvekkel banni, vagyis az isten-
tisztelet tetszés szerinti zenei felépitésének ,kéfejtSje” gyandnt, amikor is
a lelkész erre vagy arra a 20-50 énekre szoritkozik az 5-600 koziil. 1562-t6]
kezdve félévente végigénekelték az egész zsoltaroskonyvet. Ha valaki a heti
harom istentiszteletet — vasarnap kettst és egyet szerdan, a ,jour des prie-
res”-en — rendszeresen latogatta, évente kétszer minden zsoltart elénekelt.
(Késébb és mashol az volt a szokds, hogy ha csak Vasérnap reggel volt gyiile-
kezeti istentisztelet, 6t vagy hat év alatt énekelték végig a zsoltaroskonyvet,
de ilyenkor sem hagytak ki semmit!) Onkénteleniil is a szerzetesi zsolozsmé-
ra gondolunk: ,Egy hét alatt végig a zsoltdrokon, egy év alatt végig a Szent-
irason!” — ezt kovetelte meg szerzetestestvéreitl Benedek. Jollehet Kalvin
nem volt szerzetes, mint Luther, ismerte a Isten Igéje uralma alatt levs kozos-
ségi életnek eme szabélyét s értelemszertien alkalmazta a gytilekezet kozos-
ségi életére. Ezt nevezem én a Biblia iranti hd tiségnek! Az effajta ,fundamen-
talizmus” mellett sok minden sz6l. Eppen ezért ennek az enekeskonyvnek az
esetében nem sziikséges kérdezni, hogy melyik éneket kell gyakrabban éne-
kelni, melyiket ritkabban s melyiket egyaltalan nem. Ugyanez torténik a ro-
mai gradudléval vagy antifondléval: e konyveket alapvetSen végig kell éne-
kelni. Ennek a Biblia iranti htiségnek parhuzama az a jellegzetesen reforma-
tus (ugyanakkor 6egyhazi) gyakorlat, hogy a Biblia egy-egy konyvét az elsé
fejezettdl az utolsoéig, kihagyas nélkiil végigprédikaljak.
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Az énekeskonyv minGségét jelzi elterjedtsége is. Eredeti francia valtozata
még nem is volt teljesen kész, amikor megjelentek mas nyelveken az elsé for-
ditasok. A véglegesitése utan eltelt szdz évben pedig szinte az dsszes eurdpai
nyelvre attiltették, még olyan orszdgokban is, ahol egyetlen reformatus gyt-
lekezet sem volt. Egyetlen énekeskonyv sem létezett, amelyet mint egészet
annyi nyelvre leforditottak volna, mint a Genfi Zsoltaroskonyvet. Nem csoda
az sem, hogy az elsé altalunk ismert misszids énekeskdnyv a genfi zsoltarok
forditasa: a holland szolgalatban &ll6 svéjci misszionarius, Heinrich Werndli
jelentett meg 1735-ben Amszterdamban, maldj nyelven.

Messze a legnagyobb elterjedtségre tett szert abban a német valtozatban,
amely a vilagjart konigsbergi jogdsz, Ambrosius Lobwasser munkaja. 1572-
ban jelenhetett meg Danzigban e (nagyon szoszerinti, és kolt6i mindségében
nem éppen timadhatatlan) forditas els kiadasa, egy évre rd pedig Lipcsében
egy ujabb kiadas Goudimel kancional-letétjeivel, s ez az utannyomasok szin-
te attekinthetetlen lavindjat inditotta el. 1800-ig 797 kiilonbozé kiadasat tart-
juk szamon! A legkésébbiek azonban még ezen az idShatdron is tilnytlnak
(pl. Ziirich 1824. és Schaffhausen 1828.), s mivel az 1800 el6ttiek koziil még
nem sikertilt mindegyiket regisztralni, nem sokat tévedhetiink, ha mintegy
1000 olyan énekeskonyv-kiaddssal szamolunk, amelynek cimlapjan a ,Lob-
wasser” név all. S a 125 genfi dallamot mindig kinyomtattak.

Az 6t egyhaz altal kiadott, 1973-as holland énekeskényvben az els helyen
a 150 genfi zsoltar all részben anonim kolték 4j holland szovegével. Valoga-
tasban pedig sok, éspedig nemcsak reformatus, hanem a legutébbi idében
még romai katolikus énekeskonyvbe is belekertilt, s bizonnyal nem is fog el-
tlinni belSliik. Ez az elterjedtség lehetetlen volna a zsoltarénekek magas szin-
vonala nélkiil. Mar keletkezésiik idején egyfajta spontan énekmozgalmat val-
tottak ki. Egészen a XVII. szdzadig, amikor is 1610 utan az 1598-as nantes-i
tiirelmi rendelet hatdsa fokozatosan kezdett csékkenni (mig aztan az edik-
tum 1685-ben formalisan is érvényét vesztette) és a genfi zsoltarok éneklése
elsé rangu hitvallé cselekedetté vélt, a zsoltaroskonyv o6hitti kérokben is,
természetesen az istentiszteleten kiviil, er6sen hasznalatban kellett legyen:
a genfi nyomdaszok éppen ezért dltaldban nem tiintették fol a cimlapon
a nyomtatas helyét; sok kiadas éppen kiralyi privilégiummal latott napvilagot!

Ugyanebben az Gsszefiiggésben kell tekintetbe venni egy tovabbi tényt
[..]: tudomasom szerint a genfi zsoltdroskonyv a vilag egyetlen hivatalos
egyhazi énekeskonyve, amelyet a maga egészében feldolgozott egy neves ze-
neszerzd. Ez nem jutott osztélyrésziil Luther énekeskdnyvének sem, pedig
ennek esetében volt ez a leginkéabb elvarhat6. Luther énekeskényvének nincs
teljes korus-kiadasa. Johann Walter 1524-es kérus-énekeskonyve a gyiileke-
zeti énekeskonyv el6tt létezett, és 1529 utan nem Luther énekeskonyve alap-
jan egésziilt ki. A genfi zsoltdrokat viszont létezéstik els6 hatvan évében nem
csak egyszer dolgoztdk fel tobbszélamu letétek formdjaban, hanem legaldbb
egy tucatszor: [...] 1564-ben jelent meg Richard Crassot és Philibert Jambe-de
Fer kotete, tovabba Claude Goudimel elsé valtozata szabad énekfeldolgozas-
ban, tovabba annak a legegyszertibb homofoén feldolgozéasnak az els kiada-
sa, amelyet késébb annyiszor kinyomtattak, németiil is. 1565-ben Hugues Su-
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reae du Rosier és Jean Servin, majd 1580-ban Goudimel (posztumusz) harma-
dik, motettikus feldolgozdsa szigortian megérzott cantus firmusszal, 1567-
ben Pierre Santerre, 1583-ban Pascal de I'Estocart (ez utébbi nyolcszélamu
darabokat is tartalmaz), 1601-ben (szintén posztumusz médon) Claudin le
Jeune (152 letéttel), 1604-ben, 1613-ban, 1614-ben, 1621-ben Jan Pieterszoon
Sweelinck és 1606-ban (német széveggel) Samuel Mareschall feldolgozéasai
lattak napvildgot. Mindezek csak a Sweelinck halaldig (1621) megjelent
nyomtatott feldolgozasok, [...] 0sszesen 1527 tétel. Csupan Goudimel zsolta-
rai a szerzs Osszkiadasanak 10 kotetében nem kevesebb mint 1569 oldalat tol-
tenek meg!

Ehhez hozza kell venni majdnem ugyanennyi — részben neves — kompo-
nistat, akik nagyobb vagy kisebb csoportokat vagy egyes zsoltarokat dolgoz-
tak fel tobb szélamban. Koztiik van Loys Bourgeois, akitél a dallamok egy ré-
sze szarmazik és az oly fontos 1551-es egyszolamu kiaddst gondozta, tovabba
Antoine de Mornable és Pierre Certon, akik a két els6 tobbszolam feldolgo-
zast (1546) alkottdk, de olyan nevek is, mint Clément Jannequin, Thomas
Champion és Orlando di Lasso. Mindosszesen tovabbi 575 nyomtatott tétellel
szamolok.

S ez nem elég: a lantjatékosok [...] sem akartak kimaradni ebbél a kedvelt
zenei anyagbél: hat nyomtatott lant-kottdban 57 zsoltar mutathat6 ki. Ossze-
gezve a 125 genfi zsoltar feldolgozasait, tobb mint 200 tételt kapunk, ami j6-
val tobb, mint amit a német reforméacié — mennyiségét tekintve messze gaz-
dagabb énekanyaga — ugyanebben az iddszakban (1524-1573) termett.

A lant-feldolgozasok segitenek a rogton felmeriil6 kérdés megvélaszoldsa-
ban: hogyan lehetséges, hogy ilyen éridsi mennyiségti zsoltarfeldolgozas szii-
letett, ha nem volt lehetéség a felhasznaldsra? Valdban, mindeme pompas,
magas szinvonalt és megejtGen szép darab koziil soha egyetlen egy sem
hangzott el istentiszteleten, miel6tt a mi restauraciéban kedvét lels és az
egyéb liturgikus tradiciok irdnt nyitott korunk el6banyészta Sket a kottata-
rakbdl és az istentiszteleti zenélésre elGkészitette Gket. (Az egyetlen szamom-
ra ismert kivételrsl késébb fogok szolni).

Ha az istentiszteleten nem, akkor hol? Mert ha e darabok nem lettek volna
haszndlatban, nem nyomtattdk volna ki ket oly nagy szamban. A kiaddk ak-
kor is tigy gondolkodtak, mint ma: azt nyomtatjak ki, amit el lehet adni. Es az
emberek azt vasaroljak, amit hasznalnak. A korai feldolgozasok egyike, még-
pedig a legelterjedtebb adja a rejtély megoldasat: Goudimel , hang-hang-elle-
ni” letétjének 1565-6s genfi kiadasdban a cimlap hatoldalan feltinéen nagy
bettikkel ez all: ,, Az olvasénak. A zsoltarok dallamahoz ebben a kis kotetben
harom tovéabbi szélamot illesztettiink, ugyan nem azzal a szandékkal, hogy
a templomban énekeljék, hanem hogy privatim (particulierement), otthon &r-
vendezzenek az Urban. Ezt anndl kevésbé lehet karhoztatni, mert a dallam,
ahogyan azt a templomban éneklik, teljesen érintetlentil marad, mintha csak
egyediil hangoznék.” E tételeket tehat otthon énekelték — ugyanilyen érte-
lemben és ugyanilyen el6vigyazatossag okan irja 1650-0s énekgyijteményé-
nek cimlapjéra kerek 90 évvel késébb a reformatus pietista Joachim Neander:
,mikor a keresztyének a szabadban vigadnak”.
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S aligha tévediink, ha feltételezziik, hogy ehhez az ,,otthon”-hoz az iskola
is hozzatartozott. Ha a zenepedagdgiai szandék mar abban is vildgos volt,
hogy a genfi zsoltarok végleges kiadasaban mind a tizenkét akkor hasznala-
tos ,egyhazi” hangnem el6fordult, e szandék még vilagosabb, amikor Clau-
din le Jeune 1598-ban ,Dodécachorde” cimmel egy tizenkét tobbszélamu
zsoltarfeldolgozasbol allo valogatast ad kozre, és minden egyes modushoz
egy-egy zsoltart ad mintanak.

Kalvin, mikor 1539-ban Strafburgban mint menekiilt prédikator kiadta az
els6 francia zsoltarokat, még nem gondolt ezekre a kovetkezményekre, de lo-
gikusan torténtek. A zsoltarénekek, belss és kiilsé mindségiik miatt, taln6t-
tek az istentisztelet keretein. Az istentisztelet nem maradt a templomtér get-
téjaba zarva, hanem kifelé igyekezett az utcdkra is. S ez nem csak a XVI-
XVII. szazadi Franciaorszagban volt igy. Még Goethe idejében is, amikor Jo-
hann Friedrich Reichardt beutazta Svdjcot és hol itt, hol ott népdal utdn ér-
dekl6dott, gyakran hallott négyszélamu zsoltart. Olyasmi tortént, mint amit
1400 évvel korabban Agoston tanusit, hogy a parasztoktdl a foldeken a litur-
gikus halleluja-dallamok ujjongasat hallotta.

Ez mind a két esetben énmagatol kovetkezett be, s nem tudnank egy-
kénnyen utanozni. Nekiink aszerint kell tdgjékozédnunk, hogy most épp az
ellenkezgjét kovetelik tSlink: az egyhazzenét valamivel jobban hangoljuk
Ossze azzal a zenével, ami ma a templomon kiviil hangzik, s ne elégedjtink
meg a két-haromszaz évvel korabban keletkezett zenével... De e helyen felis-
merhetnénk és fel kellene ismerniink, hogy az egyhazzenének a szigorian li-
turgikus dimenzién tal van egy tagabb, kulturélis dimenzidja is. Nem csak
lehet, hanem kell is, hogy Isten Igéjét, amellyel Istent dicséitjiik, kérjiik,
imadjuk és amellyel konyorgéseinket elébe vissziik, kivigyiik a vilagba. Az
egyhazzenésznek ma nemcsak megengedett, hanem egyenesen kotelezs len-
ne, hogy a rendelkezésére all6 személyi és financidlis eszkdzokkel az isten-
tiszteleti zene mellett a szélesebb nyilvanossag szamara is zenéljen. S ebben
a szemhatdrunkba kertilt reformatus zsoltarzenét, teljesen legitim maddon,
jobban figyelembe lehetne venni, mint az ma torténik vele. [...]

Talan a leghiresebb a felsorolt komponistak koziil, akik az egész genfi
zsoltaroskonyvet feldolgoztdk, Jan Pieterszoon Sweelinck jo példat adott er-
re. Amikor megsziiletett — éppen a genfi zsoltarok véglegesitésének évében
(1562) — németalfoldi hazdja még spanyol uralom alatt lev, katolikus orszag
volt. 1577-ben a tizenétéves orgonistat az amszterdami Oude Kerkbe hivtak.
Egy évvel késébb azonban Amszterdam reformatus lett s az orgonistanak
nem maradt szerepe az istentiszteletben, de nem kergették el, ahogyan az pl.
a helvét Bernben fél évszazaddal korabban tortént, hanem véarosi alkalmazott
lett, és mint ilyen, az istentiszteleten kiviil naponta orgonakoncerteket kellett
adnia. Az egyhazzene ilyen fajta tovabbhasznélata szolgalt el6képiil az esti
koncertek bevezetéséhez az északi hanzavarosokban, s ily mdédon egy egy-
hazzene-ellenes intézkedés ismét az egyhazzene terjesztésének forrasava lett.

Abban Luther, Zwingli és Kalvin egy véleményen volt, hogy az iskolai ze-
ne — mégpedig elsGsorban a valldsos zene — dpoldsa az egyhazi tevékenység
fontos teriilete. A kultuszt és a kultirdt még a maguk mély bels6 osszefliggé-
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sében lattak. Zwingli tigy nevetett, hogy potyogtak a konnyei, amikor a ztiri-
chi gimnazistak 1530-ban, sziiletésnapjan Arisztophanész Plitosz cimd tra-
gédigjat adtak el6 gorogiil, az 6 komponalta szinpadi zenével egytitt. Ebbél
a humanisztikus nevelésbdl, amely egészen magétol ért6dGen foglalta maga-
ba a zenét is, Ziirichben és masutt kialakult a collegium musicumok jellegzete-
sen reformatus intézménye, amelyet gyakran a kdntorok vezettek, és a négy-
szolamu istentiszteleti zsoltaréneklést is ezek feladatai kozé szamlaltdk. Az
a zene, amelyet egyébként miveltek, kozel hozta ket az éppen kortars zenei
termés nagy részéhez. A két ziirichi collegium musicum kottatdra fennma-
radt és azt mutatja, hogy a valldsos zene istentiszteleti kot6dés nélkiil is vira-
gozhat. Schiitz és Bach ugyan nem fordul el§ a ziirichi és mas svéjci ,,zenei
kollégiumok” anyagaban, mégis ziirichi zenész, a zenei kollégiumok hagyo-
manyaban tovabb dolgozé Hans Georg Nageli volt az, aki 1800-ban ramuta-
tott Bach h-moll miséjére, amelyet mint ,minden idék legnagyobb mtivét”
el6szor akart nyomtatdsban kozreadni.

A német nyelvii reformdtus Svéjc zenei kollégiumainak egy sajatos szar-
mazékardl kell szélnunk, igéretiink szerint. Fels6-Engadin ladin (rétoroman)
nyelvd gytilekezeteiben a XVII. szdzad derekétol egészen a XIX. szazadig lé-
tezett az a figyelemremélto szokas, hogy egy fizetett korus latta el a gytileke-
zet helyett az istentiszteleti éneklés szolgédlatat. A Lobwasser-zsoltdroskonyv-
b6l vett Goudimel- illetve le Jeune-tételek mellett, melyeket a bazeli kiadas
révén ismertek meg, — halljunk csodét! — a németalf6ldi polifénia igen diffe-
rencialt kései virdgait is énekelték, amilyeneket Sweelinck zsoltarmotettaiban
lathatunk magunk el6tt. Mivel az énekesek szélamukat az eredeti szolam-
konyvekbdl irtak ki — néhanyat még ma is ériznek Zuoz gytilekezeti archivu-
maban —, és ladin szoveggel is ellattak, pontosan tudjuk, hogy melyik da-
rabokat énekelték akkoraban. Hogy ez az egyhdzi ének milyen hatédssal volt
a kortéarsakra, egy fiatal lelkész beszamoléja is mutatja, aki a biindeni lelké-
szek éves zsinatara utazott, amely 1712-ben éppen Zuozban volt. A leirasbol
kideriil, hogy el@szor hallhatott polifén zenét: ,Zuozban taldlhaté az egész
orszagban, s6t sok orszdgban legritkabb egyhazi ének. Egy zuozi iskolames-
ter Hollandidban tanulta el ezt a ritka énekmiivészetet az oraniai herceg ze-
nészeitdl, s szul6foldjén mar sok évvel ezelStt at tudta vinni a gyakorlatba
a zeneszeret$ Planta urak segitségével, akik az egész népet nagy buzgalom-
mal 6sztonozték ra. Az egész Lobwasser-féle zsoltaroskonyvet 24 kiilon dal-
lamra huztdk, amelyekkel valtakozva énekelnek; az egész énekes-tarsasag
hét kérusra oszlik, mindegyik koérus csak néhany szoét énekel, a kovetkezé si-
etve atveszi a szolamat, mikozben az el6z6 sziinetet tart, s megy az egész
korbe-korbe, s igy valtogatjak egymast a legkiilondsebb médon, mig az ének
befejez6dik. A zuozi zsinaton nem csekély mértékben csodalkoznom kellett
e zene ritka voltdn és a mindkét nembdl valé énekesek tligyességén, s kozben
arra gondoltam: Omnia conandi docilis solertia vincit [A tanulni vagy6
buzgalom mindenen gy&z], meg arra, hogy mennyire fenségesebbek lehetnek
a mennyei énekesek korusai.”
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Markus Jenny

S ami Schiitz6t illeti: ha a reformatusok hozzajaruldsara kérdeziink az egy-
hézi énekben s az egyhazzenében, nem tehetjiik meg, hogy ne vetnénk egy
pillantast az egyhdzzene eme arisztokratdjanak életrajzara. 1598-ban Weiflen-
felsben Méric hesseni 6rgrof , folfedezte” Schiitz tehetségét. Ez volt a kasseli
,Collegium Mauritianum” alapitdsanak éve: a ,kora legtehetségesebb és le-
gélesebb elméjii uralkodéi kézé” (O. Brodde) tartozé mecénds itt akart kine-
velni egy szellemi elitet. Kora szamtalan més tudésédhoz és arisztokratdjihoz
hasonléan 6 is mély szimpatiaval viseltetett a reformatus hit irant, noha az 6
uralma ala tartozé teriileteken egy mérsékelt lutheranizmus volt érvényben
(a Formula concordiae-hez val6 kotddés nélkiil). Elédeinek egyike, Nagylel-
kd Filop volt az, aki 1529-ben Luthert és Zwinglit Marburgban a targyalé-
asztalhoz tiltette. Méric maga is hozzajarult ahhoz, hogy orszaga egyhazat
tavoltartsa a konfessziék harcatdl és egyfajta kozéputat mutasson neki, ami
a reformatus gondolatoknak és reformatus kegyességi gyakorlatnak nagyobb
teret engedett. A jelen Osszefliggésben nagy jelentdségti, hogy 1601-ben fol-
vette egyhaza énekeskonyvébe a Genfi Zsoltaroskonyvet, amelyet 6 maga 14-
tott el négyszolamii letétekkel, s tovabbi 25 dallamot is komponalt, tigyhogy
minden zsoltarnak sajat dallama volt. Schiitz tizennégyéves 1599-ben, amikor
e tudos fejedelem legkozvetlenebb kornyezetébe kertilt. A Mauritianum no-
vendékei a valasztofejedelmi kastély egyik szarnyaban laktak, és a fejedelem
maga is tevékenyen részt vett az iskola vezetésében. Ha meggondoljuk, hogy
milyen mély hatdst gyakorolnak egy fiatalember fejl6désére azok a szellem-
i és vallasi erdk, amelyek egy interndtusban mtkodnek [...], akkor f6l lehet
mérni, mit jelent, hogy Schiitz érésének kilenc dont6 évében e fejedelem sze-
mei el6tt élt és tanult. S éppen ezért Gj fényben lat]uk azt a tényt is, hogy
Schiitz elss, vallasos opusza, akar csak utolsé mfive, zsoltirmegzenésités.
A német zsoltdrmotetta, amely 1j miifajként lobbant langra Luther 1524-es
zsoltarforditdsdban, s amely Thomas Stoltzernél rogton kiviragzott, hamar el-
lankadt, s csak kevés példdja maradt fonn a XVI. szazad masodik felébdl, mig
aztan Schiitz révén ismét csticspontra jutott.

Hasonlo6t kell mondani a zsoltarénekrdl is: noha nem reformatus ,talal-
many”, mert Luther a zsoltarének atyja, kitaldl6ja — nem a német népének
atyja altaldban, hiszen az joval el6tte is létezett —, 6 mégsem tervezte a zsolta-
roskonyv egészének stréfikus énekké vald feldolgozdasat. Erre el§szor Straf3-
burgban és Niirnbergben (Hans Sachs) gondoltak, de ¢k soha, csak a délné-
met kripto-anabaptistak végezték el. Stralburg pedig a vivmanyt érvényre
juttatta az egyhédzban, mégpedig abban az id6ben, amikor Kélvin ott lépett
fel. S nala fellangolt a szikra. O a rd jellemzé szwossaggal szem elGtt tartotta
a célt és 1562-ben el is érte.

Az egyetlen nagy zeneszerzd, aki az egész zsoltart ének formajaban djra
megzenésitette, mindmadig Schiitz maradt. Nem a Lobwasser-zsoltart vette
munkiba (az mar meg volt zenésitve), hanem egy sajat hitvallasan levé-
koltéét, amelyet épp abban az id6ben, amikor valasztofejedelme kiegészitette
a genfi zsoltdrt, Cornelius Becker adott ki Lipcsében (1602). S 6 ugyanazt tette
Becker szovegeivel, amit a tudés Méric éppen akkoriban a genfi zsoltaros-
konyvvel: Becker szovegeihez, amelyeknek nem volt sajat dallamuk, Gj dal-
lamokat komponalt, és az egész konyvet sajat letétekkel latta el. Hogy ebben
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a munkdban taldlt vigaszt szeretett felesége korai haldla utan, mutatja, hogy
mennyire szivén fekiidt e feladat megoldasa, s még tobb mint negyven éven
at foglalkoztatta. Ily médon a Schiitz-zsoltaroskényvet nem a genfi zsoltarok
ellenparjanak kell tartanunk, hanem (érett!) gytimolcsnéek a genfi zsoltaros-
konyv fajan, amilyen Caspar Ulenberg katolikus zsoltaroskényve is (1582),
aki erre a ,leszdrmazdsra” az eldszéban és dallamainak fakttréjéban félreis-
merhetetlentil utal.

S ezzel visszaérkeztiink kiindulépontunkhoz: a reformatus zsoltaros-
konyvhoz, amelyet haromszaz évvel ezel6tt a hugenotta menekiiltek e varos-
ban is bevezettek (ti. Erlangen varosaba. A ford.), és amelybél ebben a temp-
lomban évrdl évre énekeltek. Nem akarjuk elfeledni azt sem, hogy ennek az
énekeskonyvnek az énekeit nem csak azok vitték magukkal idegenbe,
akik a nantes-i ediktum visszavonasa utan kilféldre menekiiltek, hanem
azok is hasznéltak, akik hazajukban maradtak és az tildoztetés és ellenallds
keresztutjara léptek. 1685 el6tt és utan ezek az énekek nemcsak liturgikus
énekek gyanant szolgéltak, hanem elkisérték az embereket a bortonokbe,
a galyakra, a vérpadra és a maglyara is. Amikor a hugenottak kétfenekd szé-
kekben és vastag cip&talpakban rejtegették, szinte nagyobb fontossagot tulaj-
donitottak énekeskonyviiknek, mint a Biblianak. Zwingli veje, Rudolf Gwal-
ter joggal nevezte a zsoltaroskonyvet ,kis Biblianak”. S mit irt egy veszélyek-
kel teli idében, 1935-ben a marburgi professzor, Martin Rade? ,,Ha masképp
nem megy, még mindig jobb egy énekeskényv Biblia nélkiil, mint egy Biblia
énekeskonyv nélkiil.” A reformétus zsoltaroskonyv torténete teljesen igazolja
ezt a kijelentést. S amikor ezek az énekek az , Eglise du désert” [a pusztdban
vandorlé egyhaz] istentiszteletein a szabadban, a Cevennes szakadékaiban és
barlangjaiban felhangzottak, senki nem hidnyolt orgonat és kérust, Goudi-
melt és Sweelincket, elég miivészet volt e dallamok ereje. Kélvin utasitdsa az
egyszolamu éneklésre megadta nekik a szent jogot. Mit is olvasunk Dietrich
Bonhoeffernél abbdl az id6bdl, amikor a barna és fekete ingek beliilrél és ki-
viilrél fenyegették a hitet: , Az egyszélamu éneklés, barmennyire is nehéz,
sokkal kevésbé zenei, mint inkabb vallasi tigy.” (Gemeinsames Leben) S Bonho-
effer egyenesen erre a csak ebben az ¢sszefiiggésben értheté mondatra ragad-
tatja magat: ,,Vannak ellenségei az egyszolamu éneklésnek, akiket a kozos-
ségben teljes szigorral ki kell irtani.” A kérlelhetetlen szigor, egyoldalisag,
ahogyan az Kalvin utasitidsdnak sajatja, az egyhaznak szinte mindig csak
sulyt adott, ha helyes mdodon, komolyan tudta venni. Gondoljunk csak
a szerzetességre, Assziszi Ferencre, egy nem torvény szabta colibatus beveze-
tésére, az allamegyhdzi berendezkedés szigort elutasitdsara az Gjrakereszte-
16k, majd sok szabadegyhaz részérdl.

fgy végiil egy olyan szigori egyhézzenészt, mint Zwinglit is teljességel ko-
molyan kell venni és meg kell érteni; 6 el6szor az egész pompat kitiriti, hogy
ebbe a szabad térbe 4 trvacsorai liturgidja nagyszer(i miiremekét allitsa. Ez
az evangéliumi szabadsag az egyhazzenével szemben nem 4, hanem az egyik
reformétus hozzdjarulas az egyhazi énekhez és egyhazzenéhez — s nem is
a legrosszabb. Mert gytimolcsoket termett, egészen maig.

Ford. Déri Baldzs
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Togobickij Viktor: De profundis (kéziratlap). Ld. 451. skk.
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